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Installation / Diagrams

AIRFLOW REGULATION

Motor drives

     LM 5 Nm
     NM 10 Nm
     SM 20 Nm

PRODUCT OVERVIEW

Regulation 
louvers RL
Regulation louver types RL, are used for air volume 
and pressure control. They are made out of 
galvanized steel sheet. Louver gears and bearings 
are produced out of ABS plastic. Louver can be 
operated manually or equipped with electric actuator 
(24V or 230V). 

•	 opposed louver blade operation
•	 Δpmax = 1000 Pa; tmax = 70 °C
•	 casing air leakage according to EN1751, class C
•	 open/close, continuous, fast acting and spring 

return actuators
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Weights are shown in kg.

 -   Not available
 *   Blade 50mm
    

See dimension 
table below

Dimensions on
the page 6.
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DIMENSIONS AND WEIGHTS

Height H [mm] Base B  [mm]
200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400

100 - - - - - - - - - - - - -
150 * - - - - - - - - - - - - -
 200 2 2 3 3 3 4 4 5 5 8 9
250 * - - - - - - - - - - - - -
300 3 3 4 4 5 5 5 6 6 9 10

350 * - - - - - - - - - - - - -
400 4 4 5 5 6 6 7 7 8 10 11
500 4 4 5 5 6 7 7 8 9 11 12
600 5 5 6 7 7 8 9 9 10 12 13
700 6 6 7 8 8 9 10 11 11 13 14
800 6 7 8 9 9 10 11 12 13 14 15
900 7 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1000 7 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17

APERÇU DU PRODUIT

Registres 
multi-ailettes RL
Les registres de régulation de type RL sont utilisées 
pour le contrôle du volume d’air et de la pression. 
Elles sont fabriquées en tôle d’acier galvanisée. Les 
engrenages et les roulements des registres sont 
fabriqués en plastique ABS. Les registres peuvent 
être manuelle ou équipée d’un moteur électrique 
(24V ou 230V).
•	 fonctionnement de la lame opposée
•	 Δpmax = 1000 Pa ; tmax = 70 °C
•	 étanchéité à l’air du capot conformément à la 

norme EN1751, classe C
•	 actionneurs d’ouverture/fermeture, continus, à 

action rapide et à rappel par ressort

Dimensions 
page 6.
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Entraînements à moteur

     LM 5 Nm
     NM 10 Nm
     SM 20 Nm

Les poids sont indiqués en kg.

 -   Pas disponible
 *   Lame 50mm
    

DIMENSIONS ET POIDS

Hauteur H [mm] Base B  [mm]
200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400

100 - - - - - - - - - - - - -
150 * - - - - - - - - - - - - -
 200 2 2 3 3 3 4 4 5 5 8 9
250 * - - - - - - - - - - - - -
300 3 3 4 4 5 5 5 6 6 9 10

350 * - - - - - - - - - - - - -
400 4 4 5 5 6 6 7 7 8 10 11
500 4 4 5 5 6 7 7 8 9 11 12
600 5 5 6 7 7 8 9 9 10 12 13
700 6 6 7 8 8 9 10 11 11 13 14
800 6 7 8 9 9 10 11 12 13 14 15
900 7 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

1000 7 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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AIRFLOW REGULATION
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Airtight
regulation 
louvers RL-A
Airtight regulation louvers type RL-A, are used for air 
volume and pressure control. They are made out of 
galvanized steel sheet. Louver gears and bearings 
are produced out of ABS plastic. Louver blades 
are equipped with blade tip seals that provide low 
air leakage. Louver can be operated manually or 
equipped with electric actuator (24V or 230V). 

•	 opposed louver blade operation
•	 Δpmax = 1000 Pa; tmax = 70 °C
•	 casing air leakage according to EN1751, class C
•	 blade air leakage according to EN1751, class 3
•	 open/close, continuous, fast acting and spring 

return actuators

See dimension 
table below

Dimensions on
the page 7.
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PRODUCT OVERVIEW

Weights are shown in kg.

 -   Not available
 *   Blade 50mm
    

DIMENSIONS AND WEIGHTS

Height H [mm] Base B  [mm]
200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400

100 - - - - - - - - - - - - -
150 * - - - - - - - - - - - - -
 200 2 2 3 3 3 4 4 5 5 8 9
250 * - - - - - - - - - - - - -
300 3 3 4 4 5 5 5 6 6 9 10

350 * - - - - - - - - - - - - -
400 4 4 5 5 6 6 7 7 8 10 11
500 4 4 5 5 6 7 7 8 9 11 12
600 5 5 6 7 7 8 9 9 10 12 13
700 6 6 7 8 8 9 10 11 11 13 14
800 6 7 8 9 9 10 11 12 13 14 15
900 7 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1000 7 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Motor drives

     Belimo LM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo NM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo SM (F) / Schischek ExMax 15-15.30

   

APERÇU DU PRODUIT

Registres multi-
ailettes étange 
RL-A
Les registres de régulation de type RL-A sont 
utilisées pour le contrôle du volume d’air et de 
la pression. Elles sont fabriquées en tôle d’acier 
galvanisée. Les engrenages et les roulements des 
registres sont fabriqués en plastique ABS. Les lames 
des persiennes sont équipées de joints d’extrémité 
de lame qui assurent une faible fuites d’air. Les 
registres peuvent être manuelle ou équipée d’un 
moteur électrique (24V ou 230V).
•	 fonctionnement de la lame opposée
•	 Δpmax = 1000 Pa ; tmax = 70 °C
•	 étanchéité à l’air du capot conformément à la 

norme EN1751, classe C
•	 fuite d’air de la lame selon EN1751, classe 3
•	 actionneurs d’ouverture/fermeture, continus, à 

action rapide et à rappel par ressort
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Entraînements à moteur

     Belimo LM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo NM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo SM (F) / Schischek ExMax 15-15.30

Les poids sont indiqués en kg.

 -   Pas disponible
 *   Lame 50mm
    

DIMENSIONS ET POIDS

Hauteur H [mm] Base B  [mm]
200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400

100 - - - - - - - - - - - - -
150 * - - - - - - - - - - - - -
 200 2 2 3 3 3 4 4 5 5 8 9
250 * - - - - - - - - - - - - -
300 3 3 4 4 5 5 5 6 6 9 10

350 * - - - - - - - - - - - - -
400 4 4 5 5 6 6 7 7 8 10 11
500 4 4 5 5 6 7 7 8 9 11 12
600 5 5 6 7 7 8 9 9 10 12 13
700 6 6 7 8 8 9 10 11 11 13 14
800 6 7 8 9 9 10 11 12 13 14 15
900 7 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

1000 7 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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AIRFLOW REGULATIONRL, RL-A, RL-R

Reinforced
regulation 
louvers RL-R
Reinforced regulation louvers type RL-R, are used for 
air volume and pressure control. They are made out of 
galvanized steel sheet. Louver bearings are produced 
out of brass. Louver can be operated manually or 
equipped with electric actuator (24V or 230V). 

•	 opposed louver blade operation
•	 Δpmax = 1000 Pa; tmax = 70 °C
•	 open/close, continuous, fast acting and spring 

return actuators

PRODUCT OVERVIEW

Actuator dimensions 
on the page 7.
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APERÇU DU PRODUIT

Registres multi-
ailettes Renforcé 
RL-R
Les registres de régulation de type RL-R sont 
utilisées pour le contrôle du volume d’air et de 
la pression. Elles sont fabriquées en tôle d’acier 
galvanisée. Les roulements sont fabriqués en laiton. 
Les registres peuvent être manuelle ou équipée d’un 
moteur électrique (24V ou 230V).

•	 fonctionnement de la lame opposée
•	 Δpmax = 1000 Pa ; tmax = 70 °C
•	 actionneurs d’ouverture/fermeture, continus, à 

action rapide et à rappel par ressort

Dimensions de 
l’actionneur à la page 6.

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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AIRFLOW REGULATIONPRODUCT OVERVIEW
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Motor drives

     Belimo LM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo NM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo SM (F) / Schischek ExMax 15-15.30

   

Entraînements à moteur

     Belimo LM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo NM (F) / Schischek ExMax 5.10
     Belimo SM (F) / Schischek ExMax 15-15.30

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/


6

RL Product overview

RL-A Product overview

RL-R Product overview

Ordering key

Actuators

Installation / Diagrams

AIRFLOW REGULATIONORDERING KEY 

(1) Regulation louver (2) Dimension (3) Actuator type (4) Regulation

RL - BxH - M230 - OZ

(1) 

(2) 

(3)

Regulation louver: RL
                             RL-A
                             RL-R

BxH

Actuator:
R - manual
M - preparation for the actuator
M24 - actuator 24 V
M230 - actuator 230 V
 

(4) Regulation (only for electric actuators)
OZ - open/close
K - continuous
F - spring return
Q - fast acting
QK - fast acting/ continuous

ORDERING KEY 

BESTELSLEUTEL

(1) Registres 
     multi-ailettes

(2) Taille
(3) Type 
     d’actionneur

(4) Régulation

RL - BxH - M230 - OZ

(1) 

(2) 

(3)

Registres multi-ailettes: RL
                                     RL-A
                                     RL-R
BxH

Actionneur :
R - manuel
M - préparation pour l’actionneur
M24 - actionneur 24 V
M230 - actionneur 230 V
 

(4) Régulation (uniquement pour les 
actionneurs électriques)
OZ - ouvert/fermé
K - continu
F - ressort de rappel
Q - action rapide
QK - action rapide/ continu

BESTELSLEUTEL 

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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 ACTUATORS

•	 motor drives    - Belimo (open/close, continuous, fast-acting, spring return)
		
•	 power supply   - AC 24V, 50/60 Hz
		    - DC 24V

•	 IP54 degree of protection

Belimo motor drive 

Voltage AC/DC Type Control Torque Energy consumption Wire sizing Weight 
[kg] approx.

Dimension
(F x E)

DC24V

LM24A 3-point 5 Nm 1 W 1.5 VA 0.46 160 x 90

NM24A 3-point 10 Nm 1,5 W 3.5 VA 0.75 180 x 90

SM24A 3-point 20 Nm 2 W 4VA 0.94 180 x 90

LM24A-SR continuous 5 Nm 1 W 2VA 0.40 160 x 90

NM24A-SR continuous 10 Nm 2 W 4VA 0.74 180 x 90

SM24A-SR continuous 20 Nm 2 W 4VA 0.93 180 x 90

LMQ24A fast-acting 4 Nm 13 W Imax 20 A @ 5 ms 0.87 190 x 100

NMQ24A fast-acting 8 Nm 13 W Imax 20 A @ 5 ms 1 205 x 110

SMQ24A fast-acting 16 Nm 15 W Imax 20 A @ 5 ms 1.7 180 x 110

LF24 spring return 4 Nm 5 W Imax 5.8 A @ 5 ms 1.4 220 x 110

AC/DC 24/230V NFA spring return 10 Nm 6 W 9,5 VA 3.1 240 x 120

AC 230V

LM230A 3-point 5 Nm 1,5 W 3,5 VA 0.46 160 x 90

NM230A 3-point 10 Nm 2.5 W 5,5 VA 0.72 180 x 90

SM230A 3-point 20 Nm 2.5 W 6 VA 1.1 180 x 90

LM230A-SR continuous 5 Nm 2 W 4 VA 0.50 180 x 90

NM230A-SR continuous 10 Nm 3,5 W 6,5 VA 0.84 190 x 90

SM230A-SR continuous 20 Nm 3.5 W 6,5 VA 1.1 205 x 90

LF230 spring return 4 Nm 5 W 7 VA 1.6 220 x 110

ACTIONNEURS

•	 moteurs - Belimo (ouvert/fermé, continu, à action rapide, à ressort de rappel)
                     - alimentation électrique - AC 24V, 50/60 Hz
•	 DC 24V
•	 Degré de protection IP54

Actionneur motorisé Belimo

Tension AC/DC Type de 
commande Contrôle  Couple Consommation 

d’énergie 
Dimensionnement 

des fils 
Poids [kg] 

environ
Dimensions 

(F x E)

DC24V

LM24A 3 points 5 Nm 1 W 1.5 VA 0.46 160 x 90

NM24A 3 points 10 Nm 1,5 W 3.5 VA 0.75 180 x 90

SM24A 3 points 20 Nm 2 W 4VA 0.94 180 x 90

LM24A-SR continu 5 Nm 1 W 2VA 0.40 160 x 90

NM24A-SR continu 10 Nm 2 W 4VA 0.74 180 x 90

SM24A-SR continu 20 Nm 2 W 4VA 0.93 180 x 90

LMQ24A action rapide 4 Nm 13 W Imax 20 A @ 5 ms 0.87 190 x 100

NMQ24A action rapide 8 Nm 13 W Imax 20 A @ 5 ms 1 205 x 110

SMQ24A action rapide 16 Nm 15 W Imax 20 A @ 5 ms 1.7 180 x 110

LF24 ressort de rappel 4 Nm 5 W Imax 5.8 A @ 5 ms 1.4 220 x 110

AC/DC 24/230V NFA ressort de rappel 10 Nm 6 W 9,5 VA 3.1 240 x 120

AC 230V

LM230A 3 pointsi 5 Nm 1,5 W 3,5 VA 0.46 160 x 90

NM230A 3 points 10 Nm 2.5 W 5,5 VA 0.72 180 x 90

SM230A 3 points 20 Nm 2.5 W 6 VA 1.1 180 x 90

LM230A-SR continu 5 Nm 2 W 4 VA 0.50 180 x 90

NM230A-SR continu 10 Nm 3,5 W 6,5 VA 0.84 190 x 90

SM230A-SR continu 20 Nm 3.5 W 6,5 VA 1.1 205 x 90

LF230 ressort de rappel 4 Nm 5 W 7 VA 1.6 220 x 110

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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 ACTUATORS

Wiring diagram

AC/DC 24 V, open/close

1 = black
2 = red

F -spring return

AC/DC 24 V, open/close AC/DC 24 V, 3-point

1 23

1
0

– + 

T ~

1

0 1 = black 
2 = red 
3 = white

1 23

0

1
0

– + 

T ~

1

0 1 = black 
2 = red 
3 = white

OZ -open/close

AC/DC 24 V, modulating

Y   
U

13 25

– + 

T ~
DC (0)2…10  V

DC 2…10 V

1 = black 
2 = red 
3 = white 
5 = orange

K -continuous

AC/DC 24 V, open/close

 
1 = black
2 = red
3 = white

Q -fast-acting

Schéma de raccordement

F -ressort de rappel

OZ -ouvert/fermé

K -continue

Q - action rapide

ouvert/fermé

ouvert/fermé
ouvert/fermé

  3 points

modulant

1 = noir
2 = rouge
3 = blanc

1 = noir
2 = rouge
3 = blanc

1 = noir
2 = rouge
3 = blanc
5 = orange

1 = noir
2 = rouge
3 = blanc

1 = noir
2 = rouge

ACTIONNEURS

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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 ACTUATORSACTUATORS

Wiring diagram

QK -fast-acting/ continuous

Signal cable lengths

Wire colours:
1 = black
2 = red
3 = white
5 = orange

A = Actuator
C = Control unit (controlling unit)
L1 = Connecting cable of the actuator
L2 = Customer cable
Ltot = Maximum signal cable length

Signal cable lengths

Note:
When several actuators are
connected in parallel, the
maximum signal cable length
must be divided by the number
of actuators.

A = Actuator
C = Control unit (controlling unit)
L1 = Connecting cable of the
actuator

Note:
There are no special restrictions
on installation if the supply and
the data cable are routed
separately.

AC/DC 24 V, modulating

Supply from isolating transformer.
Parallel connection of other actuators possible. 
Observe the performance data.

Schéma de raccordement

ACTIONNEURS

QK -action rapide/ continue

modulation
Couleur du fil :
1 = noir
2 = rouge
3 = blanc
5 = orange

A = Conduire
C = Unité de contrôle
L1 = Connecteur variateur
L2 = Câble client
Ltot = Longueur maximale du câble de signal

Une longueur de 
câble de signal

Remarque:
Lorsque plusieurs actionneurs
connecté en parallèle, la longueur maximale du câble 
de signal doit être divisée par le nombre
conduire.

A = Conduire
C = Unité de contrôle
L1 = Câble de connexion de
initiateur

Remarque:
Il n’y a pas de restrictions particulières
pour l’installation si la livraison est
le câble de données est acheminé
individuel.

Alimentation via un transformateur d’isolement.
Connexion parallèle possible d’autres lecteurs. 
Faites attention aux données de performances.

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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 INSTALLATION

Installation process

AF
ZM
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∆
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Flow resistance coefficient
ζ diagram for RL and RL-A louvers, depending on 
blade angle setting (angle of blades opening). Airflow 
velocity v[m/s] refers to the total cross-section area 
A=BxH [m2] 

dp = (ζ*ro*v^2)/2

Blades closedBlades open

 MONTAGE

Procédure de montage

Coefficient de résistance à des 
flux d’air Diagramme
ζ pour les registres RL et RL-A, en fonction du réglage 
de l’angle des lames (angle d’ouverture des lames).
La vitesse du flux d’air v[m/s] se réfère à la surface 
totale de la section transversale

dp = (ζ*ro*v^2)/2

Lamellen geslotenLames ouvertes

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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AIRFLOW REGULATIONMAINTENANCE

MAINTENANCE AND 
OPERATION
Klimaoprema louvers are designed with fully enclosed drive mechanism 
outside of the duct and as such do not require cleaning and regular 
maintenance. 
However, activation mechanism should be inspected for proper 
operation on regular basis. 

•	 Provide at least one annual check of the regulation damper
•	 After each intervention, provide a systematic cleaning of dust and 

especially its movable plate
•	 Check the if the electrical terminals are tightened
•	 Cleaning instruction: clean with a sponge, with water or a mild 

detergent
•	 Disinfection instruction: spray disinfectant (desinfectant may 

contain alcohol which is flammable, take precaution to avoid 
ignition)

COMMISSIONING
•	 Carefully unpack louver - be careful of sharp edges and do not 

use excessive force for unpacking
•	 Inspect the louver - check the regulation louver for damage
•	 Installation of the louver - according to the installation instructions 
•	 Before commissioning - check the louver functions 

TRANSPORT
After arrival, check the product for transport damage and 
shortcomings. In case of any damage or shortcomings, 
immediately contact your supplier.

STORAGE
If the louver is not installed immediately:
•	 Remove any wrapping.
•	 Protect louver from dust and contamination.
•	 Do not expose the louver to the effects of         
       weather - store the louver in a dry place.
•	 Do not store the unit below -20 °C or above 50 °C.

Please properly dispose of packaging material!

It is not permitted to alter the products in any way nor perform any 
changes to their structure without the manufacturer’s consent.
The functional test must be carried out in compliance with the basic 
maintenance principles of the European norms.

 

ENTRETIEN

ENTRETIEN ET
FONCTIONNEMENT
Les registres Klimaoprema sont conçus avec un mécanisme d’en-
traînement entièrement intégré à l’extérieur de la gaine et ne nécessi-
tent donc pas de nettoyage régulier.
Cependant, le mécanisme d’actionnement doit être inspecté régulière-
ment et vérifier le bon fonctionnement.
•	 Prévoir au moins un contrôle annuel du registre de régulation.
•	 Après chaque intervention, prévoir un nettoyage systématique des 

poussières et de la plaque mobile.
•	 Vérifier le serrage des bornes électriques
•	 Instruction de nettoyage : nettoyer à l’aide d’une éponge, avec de 

l’eau ou un détergent doux
•	 Consigne de désinfection : pulvériser un désinfectant (le désin-

fectant peut contenir de l’alcool qui est inflammable, prendre des 
précautions).

MISE EN SERVICE
•	 Déballer soigneusement la registre - faire attention aux bords 

tranchants et ne pas utiliser une force excessive pour déballer la 
registre.

•	 Inspection du registre - vérifier que la grille de régulation n’est 
pas endommagée.

•	 Installation du registre - conformément aux instructions 
d’installation

•	 Avant la mise en service - vérifier les fonctions du registre

TRANSPORT
Après la livraison, vérifiez que le produit n’a pas été endom-
magé pendant le transport et qu’il ne présente pas d’im-
perfections. En cas de dommage ou de défaut, contactez 
immédiatement votre fournisseur,

STOCKAGE
Si la registre n’est pas installée immédiatement :
•	 Enlever tout emballage.
•	 Protéger la regsitre de la poussière et de la                  

contamination.
•	 Ne pas exposer la registre aux intempéries - stocker la 

persienne dans un endroit sec.
•	 Ne pas stocker l’appareil à une température inférieure à 

-20 °C ou supérieure à 50 °C.

Evacuez les matériaux d’emballage de manière appro-
priée !

Il n’est pas autorisé à modifier les produits de quelque manière que ce 
soit ni à apporter des changements à leur structure sans l’accord du 
fabricant. L’essai de fonctionnement doit être effectué conformément 
aux principes de base selon les normes européennes.

https://www.facebook.com/Klimaoprema-dd-1645892499064624/
https://www.linkedin.com/company/klimaoprema-d-d-/mycompany/
https://www.youtube.com/channel/UCQalnb5KtLOOroI1pI_v10A
http://
https://www.klimaoprema.hr/
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Images are for informational purposes only and may differ from the actual product.
Follow the latest versions of the catalog on the website.

RÉGULATION DU DÉBIT D’AIR 

Les images sont fournies à titre informatif uniquement et peuvent différer du produit réel.
Suivez les dernières versions du catalogue sur le site web.

https://www.google.com/maps/dir//Klimaoprema+d.d.,+Gradna+ul+78A,+10430,+Samobor/@45.8240528,15.7302925,540m/data=!3m1!1e3!4m9!4m8!1m0!1m5!1m1!1s0x4765cc0f018ce8f7:0xe0e33a982b3344cf!2m2!1d15.7292569!2d45.8231624!3e0
http://www.klimaoprema.hr

